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Schaven Sie sich das Video C1I: Zhlédnéte video Cesta do Ameriky a pozorné poslochejte
aus dem Film ,,Der Prinz aus dialog mezi kadernikem a zdkaznikem.

Zamunda“ an und horen Sie sich SK: Pozrite si video Cesta do Ameriky a pozorne poéuvajte
gut den Dialog zwischen dem dialég medzi kadernikom a zdkaznikom.
Friseur und dem Kunden an.
. L. . CZ: Poslechnéte si rozhovor jesté jednou a souc¢asné s poslechem si
a) Horen Sie sich den Dialog &iéte rozhovor prepsany ve vasi uéebnici.
noch einmal an und lesen

. . . SK: Vypoéujte si rozhovor este raz a suéasne s poéuvanim si Eitajte
Sie den Text in lhrem Buch mit. ypoctl P !

rozhovor prepisany vo svojej uéebnici.

b) Fullen Sie die Licken mit den CI: Doplrite chybéjici slova do rozhovoru.

Wortern unten. SK: Doplite chybajice slovd do rozhovoru.

- Friseur: Wer ist der Nachste? - Friseur: Achso, ein Oko-Freak mit einer Daverwelle bist du.
Zum Teufel nochmal, was ist denn das fir'n Schniepel? Ist Wollen Wir den e ?
das gewebt?

- Kunde: Das ist mein natirliches ............ . Ich lasse es seit - Kunde: Machen Sie € o und anstandig.
meiner Geburt wachsen. - Friseur: Das macht acht ............................ .

- Friseur: Ach du Scheiie, was haust du denn da fir - Kunde: Sag mal, Semmi, ganz ehrlich, wie sehe ich aus?
Chemikalien drauf?
- Freund: Ich denke es ist an der Zeit, deine Kénigin zu

- Kunde: Ich nehme keine Chemikalien. Nur Beeren und
finden.

o (neft Haor  bschneiden  Dollar
Lesen Sie .den Te_)d no“ch eln-r-nql C1I: Pfectéte si pisnicku znovu a piifadte ndsledujici znacky
und markieren Sie Worter/Satze ke sloviékom/frazim:
mit den folgende Zeichen: v JiZ zndte, + Jsou pro vds novd, ale rozumite jim, 2 Nerozumite jim
v Das weiB ich schon. Poté se je pokuste ve dvojicich vzdjemné preloZit. Pokud si nejste jisti,
+ Neu fUr mich, aber ich verstehe zeptejte se uéitele.

es. ) SK: Preéitajte si pesni€ku znovu a priradte nasledujice znaéky
¢ Ich verstehe es nicht. ku slovickam/frdzam:
Versucht dann, in Paaren die v UZ pozndte, + SU pre vas nové, ale rozumiete im, 2 Nerozumiete im
Worter/Satze zu Ubersetzen. Wenn Potom sa ich pokUste vo dvojiciach vzdjomne preloZit. Pokial si nie
ihr euch nicht sicher seid, fragt ste isti, spytajte sa uéitela.

euren Lehrer/eure Lehrerin.
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Schlusselphrasen:

D (074
denn das fiir'n Schniepel

N&jaKy COP =---==mmmmm s

o

SK
nejaky cop

ganz ehrlich -=-======scemeee e zcela UPAMNE ~---cmm e celkom Uprimne
Zum Teufel ------mmemmemm e k€ertu - k certu
Es ist an der Zeit ------------mmmmmmmieeeee s J& €S m e je cas
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und beantworten Sie die Fragen.

C1: Jdéte do e-learningu a odpovézte na otdzky.

SK: Chodte do e-learningu a odpovedzte na otdzky.

00M ~——

Warum mochten Leute ihren
Haarschnitt andern?

a) Schauen Sie sich die Bilder
den zwei Leuten unten an.
Diskutieren Sie mit lhrem Partner
die Unterschiede zwischen den
Frisuren (Lange, Farbe). Warum,
denken Sie, haben die beiden so
dramatisch ihren Look verdandert?

CI: Podivejte se na obrdzky nize. Reknéte svému parinerovi rozdily
v Uéesech téchto lidi (délka, barva, stiih) a pro¢ si myslite, Ze je zménili.

SK: Pozrite sa na obrdzky niZsje. Povedzte svojmu partnerovi rozdiely
v Uéesoch tychto ludi (dizka, farba, strih) a prec¢o si myslite, Ze ich
zmenili.

Example: She had short hair and now she has mid-length layered
hair with highlights. The colour is .... | think she is getting married
next month.

b) Stellen Sie der Klasse
lhre Antworten vor.

zdroj: www.hairpediaclub.com
www.thehairstyler.com
www.instyle.com
www.pinterest.com

CZ: Sdilejte své odpovédi ve tiidé.
SK: Porovnaijte si svoje odpovede s triedou.

000 ~——

Gehen Sie online |

und Uben Sie die Vokabeln.

CI: Procvicte si slovi¢ka v e-learningu.
SK: Precvicte si slovicka v e-learningu.

Vokabelliste N —~——

D CI SK D CI SK

gepflegt ----------mmmmmmmeees upraveny ------- upraveny Stirn (die) -------==--mmmmeeeeeeae celo----=mmmumnan celo

Chemikalie (die) -----====--n---- chemikdlie ----- chemikdlie Wangenknochen (die) ---------- licni kosti ------- licne kosti

runNd =---emeeeemm s kulaty------nenn-n gulaty Kiefer (der) -------emmmmmmmccnns Celisti -===nnnnnn- Celuste

OVQAl =mmmmmmmeeemm e ovalny ------euu- ovdiny schmal =----eeeemmmceeee UZKY ==--emeeeees Ozky

eckig ------mmememmemeeeiaas étvercovy ------ Stvorcovy ausgeglichen -----cceemccaaaaons rovnomérny --- rovhomerny

birnenférmig -------====-aamueeua- hruskovity ------- hruskovity scharf -----cemmmmmmmccceaaes ostry ----eeeeeea- ostry

herzférmig ---------=mmmmmmmmmeaan ve tvaru srdce -- vtvare srdca  Kinn (das) -----------==mmummnnnna- brada ----------- brada

Lange (die) --------nmmmmmmmmaneaan délka ----------- dizka Mut (der) ------mmmmmmeeeeeee odvahq --------- odvaha

Breite (dig) ---------mmmmmameeenas Sitka ---=mnnnnne- sirka Braut (die) -=-------mmmmmaeneeenas nevésta--------- nevestW
o
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Schauen Sie sich die folgenden
Bilder der Schauspielerin Barbara
Schoneberger an.

C1I: Podivejte se na nasledujici fotografie Barbary Schénebergerové.

SK: Pozrite sa na nasledujuce fotografie Barbary Schéneberger.

a) Beschreiben Sie Barbaras
Frisuren (Bilder 1-5).

b) Schlagen Sie drei Grinde
vor, warum sie ihren Haarschnitt
gedndert hat. Arbeiten

Sie in Paaren.

c) Wie wirden Sie lhre Haare fir
eine wichtige Veranstaltung wie
lhre Hochzeit / Abschlussfeier
stylen?

d) Stellen Sie dem Rest der Klasse
lhre Antworten vor.

zdroj: www.yeshairstyles.com
www.bellanaija.com

CZ: Popiste Anniny Uéesy (obrazky 1-5).
SK: Opiste Annine Uéesy (obrdzky 1-5).

CZ: Navrhnéte tii divody, proé zménila uées. Pracujte ve dvaojicich.
SK: Navrhnite tri dévody, pre¢o zmenila U€es. Pracujte vo dvojiciach.

CZ:Iménil/a by sis radd/a svUj Gées pro néjaky dilezZity den, jako je
napriklad dokonéeni studia/svatba?

SK: ZImenil/a by si si rad/a svoj Uées pre nejaky déleZity den, ako je
napriklad dokonéenie studia/svadba?

CI: Podélte se o své odpovédi s ostatnimi ve tridé.

SK: Podelte sa o svoje odpovede s ostatnymi v triede.

OGN\,

a) Ordnen Sie jedes Wort
dem richtigen Buchstaben zu.

Kinn ............ Stirn ..........
Nase ............ Ohren ......
Wangenknochen ............ Kiefer .......

I60

......

C1I: Spojte slova se spravnymi pismeny.

SK: Spojte slovd so spravnymi pismenami.




C1I: Spojte nasledujici obrazky s jejich spravnymi definicemi.

b) Ordnet die folgenden Bilder

den richtigen Beschreibungen zu. | sK: Spojte nasledujice obrdzky s ich sprédvnymi definiciami.

Rund

Die Ldnge des Gesichts
ist die Gleiche von oben
nach unten wie von links
nach rechts. Es sieht aus
wie ein Kreis.

Herzformig

Das Gesicht ist an den
Wangenknochen sehr
breit und schmadlert sich
zu einem scharfen Kinn.
Es hat einen spitzen

Lang

Das Gesicht ist sehr
gerade und die Breite der
Stirn, der Wangenknochen
und des Kiefers ist die
Gleiche und sehr schmal.

Birnenformig

Das Gesicht sieht aus
wie ein Dreieck. Der
schmailste Teil ist an der
Stirn und der breiteste
am Kiefer.

Eckig

Das Gesicht hat die
gleiche Breite an der
Stirn wie am Kiefer. Es
hat viele Kanten.

Oval

Dieses Gesicht ist ideal.

Es ist ausgeglichen und ist
normalerweise drei Teile
lang und zwei Teile breit.
Der breiteste Teil sind die

Haaransatz. Wangenknochen.

000 ~—

C1: Procvicte si slovi¢ka v e-learningu.

und Uben Sie die Vokabeln. SK: Precvicte si slovicka v e-learningu.
Vokabelliste N —~——

D Ci SK
SHUMPF == e e e e e HUPY = tupy
FEICR  mmm e bohQty =---mmeeeem e bohaty
riMMeN - s prisfiihnout == --cememe e pristrihndt
Volumen (das) =======-mmmmmmmm e objem ----- - objem
Birste (di@) ------mmmmmmmm s Cesat, hfeben -------mmmmmmm s Cesat, hreben
Kamm (der) ----=-mmmmmmmmm s Cesat, hfeben --------memmmmmeee s Cesat, hreben
Elastizitat (die) -------====-mmmmmmmmm e PrUZNOSt === === m e oo e pruznost
Lockenstab (der) -- ====--mmmmmmem s KUIMQ === e e e kulma
moderne/trendige Frisur --==---mmmmmmmmmmm e moderni/trendy stiih -----eemmmmcie moderny/irendy strih
sportliche Frisur === --meememm e SpOrtovNi UEes ---=mnnmmmmmmmcm e $portovy GCes
Spliss (der) ======mm s s rozifepené koneg€ky -------cmammmmmmmmmmacaaaaaas roztrapkané konceky
empfehlen -----ceee ol dopOoruCit =-----mmmmmmem s odporucif
gleichlanges Haar - --------mmmmmm e stejné dlouhé vlasy --------cmmmmmmmmeeeeeen rovnako dlhé viasy
KAPUH e e e e e e POSKOZENY ----mmmmmmemm e poskodeny
klassischer Haarschnitt ==-----eceemmmmm e Klasicky stiih == ==m=nnmmmmmmme e klasicky strih
toupierte HaQre --=----mmmmmmm e nadychany 0€es ------mcmmmmmmmmmmceceacee nadychany G¢es
AUNN e jemné (vlasy) ------memmmm el jemné (viasy)
befeuchten -l ZVINGit -l zvihcit
Haarkur (die) =-=======mmmmm e kondicionér -----mmmemmmmme e kondicionér / )

6‘II
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Horen Sie sich den Dialog einer C1I: Poslechnéte si nasledujici rozhovor mezi kadefnikem a zdkaznici

Friseuse mit ihrer Kundin Uber die o kvalité jejich viasu.

Qualitat ihrer Haare an. SK: Vypoéujte si nasledujuci rozhovor medzi kadernikom a zdkazni¢kou
o kvalite jej viasov.

- Friseuse: Willkommen in Rebeccas Salon. Bitte ...... 1 ...... sich.

- Kundin: Guten Tag. Vielen Dank.
- Friseuse: Wann waren sie zum letzten Mal beim Friseur?
- Kundin: Mein Friseur hat meine Haare vor finf Monaten 1 sefzen Sie kaputt

- Friseuse: Und wie stylen Sie ihre Haare nach dem Waschen?

3 .
............. Sie sie? geschniﬁen Eo

- Kundin: Ich wasche sie jeden Tag und ich 4 ...... sie nicht,
sondern warte bis sie trocken sind und benutze dann meinen

Lockenstab.
- Friseuse: Ich sehe, dass Ihre Haare von der Mitte bis zu den klingt kdmme
Spitzen sehr trocken sind. Sie sind e, lhre Haare haben
auch nicht viel Elastizitat.
- Kundin: Oh, das 6 ...... nicht gut.
Fillen Sie die richtigen Worter CZ: Dopliite do kaidé z ndsledujicich vét nejvhodnéjsi slovo.
in die Lucken. Véty si ve tiidé spoleéné preloite.
Ubersetzen Sie die Satze dann SK: Doplrite do nasledujicich viet najvhodnejsie slovo.
gemeinsam in der Klasse. Vely si v triede spolocne prelozte.
Ich oo, jeden Morgen meine Haare und frockne sie dann mit I )
einem ......cceeveviniennnnnne .
Meine Haare sind von der .........c.cccceevnennennns bis zu den
Spitzen ......cociiiiininnnnnn. .
Maine Haare haben ihre natirliche ............cc.ccc..coeeil
verloren, weil ich sie oft ............cc.ccoeeniiis .
waschen ElastizitGdt  kaputt farben
Mitte Féhn '
Schreiben Sie mit lhrem Partner Vytvoite ve dvojici podobny dialog. Jeden z vds je zdkaznik a druhy je
einen ahnlichen Diqlog. Einer kadefn”k. Prodiskufujfe kVOIifU SV)7Ch Vlasfl.
von euch ist der Kunde und der Vytvorte vo dvojiciach podobny dialég. Jeden z vds je zdkaznik a druhy

Andere ist der Friseur / je kadernik. Prediskutujte svoju kvalitu viasov.

die Friseuse. Sprechen Sie uber
die Qualitat Ihrer Haare.

I62
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Horen Sie sich den weiteren C1I: Pokraéujte ddle v poslechu rozhovoru. Spoleéné vyberou dokonale
Dialog an. Sie wahlen vhodny ices.
gemeinsam den perfekten SK: Pokraéujte dalej v poéuvani rozhovoru. Spoloéne vyberu dokonale

Haarschnitt aus. vhodny uces.

- Friseuse: Und welchen Haarschnitt hatten Sie gerne? - Kundin: Ich mochte 10 Zentimeter abschneiden.
- Friseuse: Ok, dann schneide ich lIhre Haare

- Kundin: Was kénnen Sie mir empfehlen? . . .
Uberall ab, aber lasse sie vorne langer als

- Friseuse: Sie haben ein rundes Gesicht. Ich wirde empfehlen, hinten. Das ist ein langer gestufter Schnitt. Er
die Haare an den Seiten lang und glatt zu haben. Ich wiirde wird das Volumen an den Seiten reduzieren, aber
lhnen keinen kurzen lockigen Schnitt empfehlen, da das gibt hinten noch eine schéne Form. Sie kdnnen

die Haare mit einer Rundbirste féhnen und sehen

Volumen ihr Gesicht breiter aussehen lassen kénnte. h
jeden Tag perfekt gestylt aus.

- Kundin: Was ist mit meinem Pony? Soll ich ihn behalten oder

herauswachsen lassen? - Kundin: Ja, das hort sich gut an. Ich moéchte,

dass meine Haare gesund sind: gldnzend, voll und

- Friseuse: Wir konnen ihn frimmen, sodass es ein ordentlicher mit viel Volumen.
gerader Pony wird. Wie viel méchten Sie von ihren Haaren
abschneiden?

Schlusselphrasen:
D CI SK
10 Zentimeter abschneiden -=---=-cmcmmmmmmcccccaeeae ubrat 10 centrimetril --------memmemmeieeeeeeees ubrat 10 centimetrov
das Volumen reduzieren ----------mmmmmmmmmo e zZmensit objem oo oe zmensit objem
VOINE [ANQGET === === e e e e e e delSi ve pfeduy ------m-mmmmee s delsi ve predu
hinten KUrz === - - m e e Kratsi v Zadu =-=----ememmee e kratsi v zadu
gestufte Frisur == -=--mmmm e slavnostni styl == -=-mcm el slavnostny Styl
gerader PONY ===-=---meemmme e rovNA ofinQ ====-=-mmmemm e rovna ofina

Lesen Sie die Dialoge in Aufgabe C1I: Pfectéte si rozhovor ze cvi¢eni B4 a odpovézte na ndsledujici otdzky.
B4 und beantworten sie SK: Preéitajte rozhovor z cviéenia B4 a odpovedzie na nasledujice
die Fragen. otdzky.

Was kann die Friseuse empfeRlen? e s a e s b e s bb e sanee
Was soll die Kundin mit ihrem Pony MACREN? ettt reet e s ses e e e s s e s ssnnaees

Wie viele Zentimeter mochte die Kundin adbsChN@Id@N? .. ettt e e e ee s sseseeeseessesssssasessssssnsssnanes

OG ~——

Ordnen Sie die Bilder C1: Piifadte k sobé ndsledujici obrazky a slovi¢ka:
den Vokabeln zu: SK: Priradte k sebe nasledujice obrdzky a sloviéka:

s
NG ¥

gerader Pony Volumen  runder Pony asymmetrischer Haarschnitt Spliss
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Lernen Sie die folgenden CZ: Podivejte se na ndsledujici tvary obli¢ejio a prostudujte typy viasi.
Gesichtsformen und Haartypen. SK: Pozrite sa na nasledujice tvary hldv a prestudujte typy viasov.

Gesichtsformen: rund, lang, oval, eckig, herzférmig, birnenférmig

Haarschnitte: gestuft, klassisch, trendig, stumpf, kurz, sportlich, gleichlang

a) Sehen Sie lhren Partner an. CZ: Podivejte se na svého parinera ve dvojici. Reknéte, jaky mé typ
Sagen Sie, welchen Gesichtstyp obli¢eje a jaky md Gées. Doporuéte svému partnerovi novy Uées.
und welche Frisur er/sie hat. SK: Pozrite sa na svojho partnera vo dvojici. Povedzte, aky md typ tvdre
Empfehlen Sie Ihrem Partner eine a aky md Uc¢es. Odporuéte svojmu partnerovi novy Uces.

neve Frisur.

b) Beantworten Sie C1I: PoloZite svému partnerovi ve dvojici ndsledujici otdzky.

die folgenden Fragen. ‘ SK: PoloZte svojmu partnerovi vo dvojici nasledujice otdzky.

Warum magst du diesen Haarschnitt? Warum denkst du, dass dieser Haarschnitt zu dieser

Pro¢ se ti libi tento Gées? Gesichtsform passt?

Pre€o sa ti paci tento Gées? Proé myslis, Ze tento tvar obli¢eje nejlépe sedi k tomuto Géesu?

Preéo si myslis, Ze tento tvar tvdre najlepsie sedi k tomuto Uéesu?

Beispiel: Ich mag diesen Haarschnitt, weil ich lange, lockige Haare mag. Ich empfehle
groBe runde Ohrringe in rot oder grin dazu.

000 ~——

Gehen Sie online CZ: Procviéte si sloviéka v e-learningu.

und Uben Sie die Vokabeln. SK: Precvicte si slovi¢ka v e-learningu.

Vokabelliste MNor—~——o
D Cz SK D CI SK
Olig === mastny -------annuu- mastny Haarfestiger (der) -------------- tuzidlo na vlasy -- tuzidlo na viasy
glatt —-emmmeeeeeeeeas hladky ------=------ hladky teilen ---ceaeemeeeael rozdélit ----------- rozdelif
notig  ------mmme e nezbytny ----------- nevyhnutny erndhren --------ceeceemaaaaanan vyzivovat --------- vyzivovat
benutzen ----------eeeenee- pouiit ----------x--- pouzif Uber -----mmmmmmmm e nad -----------mmee nad
auftragen ------==mcmmnnnna- nanést -------eeeennn naniesf hinzufigen -------eecemmmnnanas pridat --------nnu-- pridat
lauwarm -----eeemamcmnaanan viainy -----eeeeeaa- vlainy aufwarts ----memammeamcaaaeeaa smérem nahoru - smerom hore
Haarlack (der) ------------ lak na vilasy ------- lak na viasy rickwdarts =----=-seemamaaaaaaaan dozadu ----------- dozadu
fransig -------------mmnnnna- rozifepené --------- rozirapkané sich konzentrieren auf --------- zameérit se -------- zameratf sa
Balsam (der) -------------- balzdm------------- balzam einige ----------smmmmmmeeeeee nékolik ------------ niekolko
Kopfhaut (die) ------------ vlasovd pokozka -- vlasovda pokozika

Prasentieren Sie dem Rest der C1: Prezentujte pred tfidou namalovany Uées, ktery se vdm obéma
Klasse den Haarschnitt, den Ihr ve dvojici libi nejvice.

Partner und Sie am besten findet. SK: Prezentujte pred triedou namalovany 0ées, ktory sa vém obom

vo dvojici paéi najviac.
I 64
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Horen Sie sich den weiteren C1I: Poslechnéte si pokraéovdni dialogu mezi kadernici a zékaznici.

Dialog zwischen der Friseuse

und der Kundin Uber SK: Vypocéujte si pokrac¢ovanie dialégu medzi kaderni¢kou a zdkazni¢kou.
Tentoraz sa budu bavif o umyvani viasov.

das Haarewaschen an.

- Friseuse: Also, bevor ich Ihre Haare schneide, wasche
ich sie. Sie haben sehr trockene Haare, also benutze

ich ein feuchtigkeitsspendendes Shampoo. Es

wird lhnen glattes Haar geben, das sehr geschmeidig

aussieht.

- Kundin: Welche Art Haarpflege empfehlen Sie mir fir

zu Hause?

- Friseuse: Ich glaube es ist wichtig, auf die Gesundheit
lhrer Haare zu achten. Sie sollten ihre Haare mit
lauwarmem Wasser waschen. Massieren Sie das
Shampoo in die Kopfhaut ein und waschen Sie es aus.

Es ist auch wichtig, einen Conditioner aufzutragen,
weil er die Haare pflegt und ihnen Feuchtigkeit spendet.

Er macht ihr Haar auch weicher, gldnzender
und einfacher zu kdmmen.

- Kundin: Alles klar, vielen Dank.

DOOOHD ~——

Lesen Sie den Text noch einmal
und markieren Sie Worter/Satze
mit den folgende Zeichen:

v Das wei3 ich schon.

+ Neu fUr mich, aberich verstehe
es.

2 Ich verstehe es nicht.

Versuchen Sie dann, in Paaren
die Worter/Satze zu Ubersetzen.
Wenn Sie sich nicht sicher sind,
fragen Sie lhren Lehrer/lhre
Lehrerin.

Tentokrdt se budou bavit o myti viaso.

~

C1: Pfectéte si pisni¢ku znovu a piiradte ndsledujici znacky

ke sloviékom/frézim:

v JiZ zndte, + Jsou pro vds novd, ale rozumite jim, 2 Nerozumite jim

Poté se je pokuste ve dvojicich vzdjemné prelozit. Pokud si nejste jisti,

zeptejte se ucitele.

SK: Preéitajte si pesniéku znovu a priradte nasledujuce znaéky

ku slovickam/frazam:

v UZ pozndte, + SU pre vds nové, ale rozumiete im, 2 Nerozumiete im

Potom sa ich pokuste vo dvojiciach vzdjomne preloZit. Pokial si nie

ste isti, spytajte sa uéitela.

@@N\,

Ubersetzen Sie CZI: PfeloZte nasledujici véty.

die folgenden Satze. SK:

Mam mastné viasy.
Mdam mastné viasy.

Pouziji tento Sampén.

PouZijem tento Sampén.

Chci mit hladké vlasy.
Chcem mat hladké vlasy.

Oplachnu Vam viasy viaznou vodou.
Oplachnem vém vlasy vlainou vodou.

Moje sestra si pokazidé masiruje pokozku hlavy.

PreloZte nasledujice vety.

Moja sestra si zakaZzdym masiruje POKOZKU NIAVY. .......c.ccuicieeeeiieeeieitieeteteses e stesestestesessessesessassessssassesassassesassassasensassessssansesessanes
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Horen Sie sich zum letzten Mal C1I: Poslechnéte si posledni rozhovor mezi kadernici a jeji zakaznici. Budou
die Friseuse und ihre Kundin an. se bavit o stithdni viasu a stylovdni. V§imnéte si vyznaéenych slov.
sie unterhalten sich iber Délev Pak % z,c'lvorkéch najdete mozné alternativy, které pozdéji mizete
das Schneiden und Stylen pouZit ve svych rozhovorech.
der Haare. Beachten Sie SK: Vyp9éujte si posledny ,rozhovor medzi ka,dernl'ékou ajej zékaznliékou’.
die markierten Wérter. In den Budu sa bavit o strihani viasov a stylovani. VSimnite si vyznacené slova.

Dalej potom v zdtvorkdch ndjdite mozné alternativy, ktoré neskér

Klammern stehen Worter, die moézete pouiit vo svojich rozhovoroch.

Sie in der nachsten Aufgabe fur
lhren eigenen Dialog benutzen

konnen.
- Friseuse: Also, ich schneide ihre Haare an den Schultern - Friseuse: Wie mochten Sie ihre Haare um die Ohren
ab und ziehe links einen Scheitel. (rechts, in der Mitte) herum schneiden?
- Kundin: Oh nein, ich frage meinen Scheitel immer rechts. - Kundin: Ich hdatte sie gerne relativ kurz um die Ohren
- Friseuse: Kein Problem. Mochten Sie auch den Pony herum. (lang, ausgedinnt, gestuft)
timmen? - Friseuse: In Ordnung, ich fohne jetzt ihre Haare und
- Kundin: Ich wirde ihn gerne lang haben. benutze Haarlack. (Schaumfestiger, Balsam)
(kurz, asymmetrisch, ausgedinnt, rund) - Kundin: Vielen Dank, Sie sind wirklich eine Kunstlerin!

DOOM ~——

Notieren Sie mit lhrem Partner C1I: Sestavte ve dvojici kratky rozhovor. K inspiraci vdm poslouZi posledni
einen kleinen Dialog. Sie kénnen dialog, a také mizZete vyuZit ndpovédu v zdvorkdch. Procviéte si

. . . dialog ve dvojici a pak jej pfedneste pred tfidou.
den Dialog von oben und die

Tipps in Klammern zur Inspiration SK: Zosfa\(fe.voldVOﬂ.c:gchAlv(rafky rovz.i?ogor. Na inspiraciv vam posIUZ{ po
.. A . sledny dialog a tiez mézete vyuizit napovedy v zatvorkach. Precvicte si
benutzen. Uben Sie, den Dialog

h - dialég vo dvojici a pofom ho predneste pred triedou.
zu sprechen, und prdsentieren

Sie ihn dann vor der Klasse.

@@N\,

Schreiben Sie auf Deutsch alles C1I: Po cely pristi tyden (pondéli - nedéle) si zapisujte, co déldate.
auf. was Sie in der ndchsten PouZijte k tomu kalenddr, ktery dostanete od uéitele.

Woche (Montag bis Sonntag) SK: Po cely dalsi tyZzden (pondelok — nedela) si zapisujte, &o robite.
tun werden. Benutzen Sie den PouZite na to kalenddr, ktory dostanete od uéitela.

Kalender, den Sie erhalten haben.
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Erzahlen Sie lhrem Partner, was
Sie letzte Woche gemacht
haben. Benutzen Sie lhren
Kalender. Erzdahlen Sie es dann
dem Rest der Klasse.

Q0N ~——

a) Schreiben Sie lhren Kalender

C1I: Ve dvojicich si feknéte, co jste délali kaZdy den béhem minulého
tydne, a vymérite se. Poté to prezentujte celé tiidé.

SK: Vo dvojiciach si povedzte, ¢o ste robili kaZzdy derf poéas minulého
tyzdna, a vymerite sa. Potom to prezentujte celej triede.

A . A . N C1I: Piepiste kalendéri do minulého prostého ¢asu. MUZete pouiit slovesa
ins Prateritum um. Sie konnen die z vaseho kalenddre, pouiit slovesa z tabulky, kterd je nize, nebo se

Verben aus lhrem Kalender oder zeptat ucitele.

die Verben aus der Tabelle unten SK: Prepiste kalenddr do jednoduchého minulého ¢asu. Mézete pouizit
benutzen oder lhren Lehrer/lhre slovesd zo svojho kalenddra, pouzit slovesd z tabulky, ktord je niZsie,
Lehrerin fragen alebo sa spytaf uéitela.

Beispiel: Am Montag ... ich ... . Am Dienstag ... ich ....

CZ SLOVESA PRASENS PRATERITUM

susit susit trocknen trocknete/tfrocknetest/...

mit mat haben hatte/hattest/...

planovat planovaf planen plante/plantest/...

jist jest essen aB/aBt/aB/aBen/aBt/aBen

stiihat strihaf schneiden schnitt/schnittst/...

miluvit hovorit reden redete/redetest/...

navstivit navstivit besuchen besuchte/besuchtest/...

zastavit zastavit aufhéren hérte auf/hértest auf...

byt byt sein war/warst/wary/...

telefonovat telefonovat telefonieren telefonierte /telefoniertest/...

jit ist gehen ging/gingst/...

studovat studovat studieren studierte/studiertest/...

zkusit skusit probieren probierte/probiertest/...

umyt umyft waschen wusch/wuschst/...

divat se divat se sich anschauven schaute sich an/schautest dir an/schauten sich an
ucesat ucesaf kdmmen kdmmte/kéGmmtest/... -

b) Schauen Sie sich noch
einmal die Verben in lhrem
Kalender und in dieser Tabelle
an und entscheiden Sie

mit lhrem Partner, welche
Verben regelmagig, welche
unregelmasig sind und welche
Anderungen in der Schreibweise
es gibt. Unterstreichen Sie

die unregelmaBigen Verben

in der Tabelle.

C1:Jesté jednou se podivejte na slovesa ve vasem kalenddri
a v tabulce. Zkuste ve dvojicich rozhodnout, kterd slovesa jsou
pravidelnd a kterd nepravidelnd a jestli se daji pozorovat néjaké
zmény v tvaroslovi. Podtirhnéte si v tabulce nepravidelnd slovesa.

SK: Este raz sa pozrite na slovesd vo svojom kalenddri a v tabulke. Skuste
vo dvojiciach rozhodnut, ktoré slovesa su pravidelné, ktoré
nepravidelné a &i sa daju pozorovat nejaké zmeny v tvaroslovi.
Pod¢iarknite v tabulke nepravidelné slovesd.

67.
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Schavuen Sie sich genau die CZ: Peclivé si prostudujte zmény v tvaroslovi pri tvorbé migulého Easu.
Anderungen in der Schreibweise Na zakladé vysvétlenych pravidel doplnte do prazdnych poli slovesa

. . R . v minulém é&ase.
an. Fullen Sie dann die Lucken in

der Tabelle SK: Starostlivo si prestudujte zmeny v tvaroslovi pri tvorbe minulého Easu.

Na zdklade vysvetlenych pravidiel doplnte do prazdnych poli slovesa
v minulom case.

REGELMASSIGE VERBEN

leben (zit) (zit) lebte/lebtest/... lieben (mit rdd) (mat rad)

agree (souhlasit) (suhlasit) hassen (nesndset) (neznasat)

kochen (uvaiit) (uvarit) kochte/kochtest/ fragen (zeptat se) (spytat sa)

enjoy (uzivat si) (vZivat si) arbeiten (pracovat) (pracovat)

betteln (zebrat) (zobrat) bettelte/bettelest reden (povidat si) (vraviet)

klatschen (Hlesknout) (tlesknuf) studieren (studovat) (Studovat)

feiern (slavit) (slavit) feierte/feiertest verwenden (pouzit) (pouZzit)

eilen (pospichat) (pondhlat sa) verheiraten (oZenit/vdat se) (ozenit/vydat sa)

UNREGELMASSIGE VERBEN

CZ: Tvary nepravidelnych sloves se musime naucit jako nova slova
SK: Tvary nepravidelnych sloves se musime naudit jako nova slova

beginnen (zacit ) (zacat) begann bringen (piinést) (priniest)
genieBen (pozivat) (vzivat) genoss liegen (polozit) (polozit)
schlafen (spat) (spaf) schlief fliegen (létat) (lietaf)
schneiden (osfiihat) (ostrihat)  schnitt schlagen (udeit) (udriet)

MODALVERBEN

|O

dirfen (smét) (smét), kdnnen (moci) (moci), mdgen (mit rad) (mit rdd), miussen (muset) (muset), wollen

(chtit) (chtit), sollen (mit povinnost) (mit povinnost), wissen (védét) (védét)

» CZ: Vétu tvoiime moddlnim slovesem v uréitém tvaru a infinitivem na konci véty.
SK: Vétu tvofime moddlnim slovesem v uréitém tvaru a infinitivem na konci véty.

» CZ: Prvni a tieti osoba jednotného cisla ma vidy stejny tvar!
SK: Prvni a ffeti osoba jednotného cisla ma vidy stejny tvar!

» Beispiel.:
Ich kann heute nicht kommen. CZ: Dneska nemuzu prijit. SK: Dneska nemuzu piijit.
Du darfst hier nicht rauchen. CZ: Tady nesmis kourit. SK: Tady nesmis kourit.




KONJUGATION DER VERBEN

dirfen koénnen muissen

ich darf (smim) (smim) ich kann (mohu,umim) (mohu,umim) jch mag (mdm rdd) (mdm rad) ich muss (musim) (musim)

du darfst du kannst du magst du musst
er darf er kann ermag er muss
wir dirfen wir kénnen wir mégen wir missen
ihr dorft ihr kénnt ihr mogt ihr misst
sie/Sie dirfen sie/Sie konnen sie/Sie mdégen sie/Sie muss
wollen sollen wissen

ich will (chci) (chci) ich soll (mdm povinnost) (médm povinnost) ich weiB (vim) (vim)

du willst du sollst du weiBt

er will er soll er wei}

wir wollen wir sollen wir wissen

ihr wollt ihr sollt iht wisst

sie/Sie wollen sie/Sie sollen sie/Sie wissen

FUllen Sie die Tabelle mit C1I: Doplrite rameéek spravnymi tvary sloves v minulém Ease (préteritu).
den korrekten Formen Najdéte nedrfive nepravidelnd slovesa — seznam nepravidelnych

.. . . . sloves najdete na konci této lekce.
des Prateritums aus. Finden Sie !

zverst die Unregelméﬁigen SK: Doplrite raméek spravnymi tvarmi slovies v minulom Ease (préteritu).

Ndéjdite najprv nepravidelné slovesd — zoznam nepraviacinych

Verben. slovies ndjdete na konci tejto lekcie.

PRASENS PRATERITUM  PRASENS PRATERITUM
winken (zamdavat) (zamavat) wollen (chtit) (chciet)
hinzufigen (pridat) (pridat) befriedigen (uspokojit) (uspokajit)
kommen (piijit) (prist) benutzen (pouiit) (pouzit)
absagen (zrusit) (zrusit) aufraumen (uklidit) (upratat)
regnen (prset) (prsat) weinen (plakat) (plakat)
kosten (stat penize) (stat peniaze) modeln (stdt modelem) (stat modelom)
wdhlen (vytocit cislo) (vytocit cislo) liefern (zasobit) (zasobit)
reiben (ffit, promnout) (triet, posichat] rasieren (oholit) (oholit)
machen (udélat) (urobit) kochen (viit, vafit) (vriet, varit)
wissen (védét) (vediet) versorgen (starat se) (staraf sa)
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» CZ: V némciné musi byt ve vété vidy podmét!
SK: V némciné musi byt ve vété vidy podmét!

,‘<>_, HO i r innovative ‘\}r

» CZ: MUZieme proto pouizit NEURCITY PODMET.
SK: MUZeme proto pouzit NEURCITY PODMET.

» MAN:
CZ: Misto osobniho zdjmene ,élovék". SK: Misto osobniho zdjmene , élovék*
Beispiel.: Ich kann heute nicht kommen.
Man muss anderen helfen.
Wie sagt man es auf Deutsch?
> ES:
CZ: Neosobni vazba, prekladdme jako ,to“. SK: Neosobni vazba, prekladame jako ,to“.
» Beispiel.: Es ist 10 Uhr.
Es regnet.
Es geht.

O@N\,

Ubersetzen Sie C1I: Pieloite ndsledujici véty.
die folgenden Satze. SK: Prelozte nasledujice vety.

Véera jsem nemusela byt ve skole.
Véera jsem nemusela byt ve skole.
PFisti rok mohu byt na kadeénické soutézi.
Pristi rok mohu byt na kadecénické soutézi.

Sméli jste jit minuly patek do kina?
Sméli jste jit minuly patek do kina?

Rdno jsem musela brzy vstavat.
Rano jsem musela brzy vstavat.

BohuZel nemuZeme mit dobré auto.
BohuZel NemMUZEME MIT AODIE QUIO.  rrrrrrrrrereetttetrtteeeeetteesasssseseessssnssssssssessssnsssssnssesssssssssnnsssssssnsnssnsssssssnnnnnnnesses

000G ~——

Setzen Sie in die Lucken
die Verben in der richtigen Form
des Prateritums ein.

CI: Doplrite do vét slovesa v minulém Ease ve spravném tvaru.

SK: Doplrite do viet slovesd v minulom éase v sprdvnom tvare.

| [od o IS letzten Sommer in Berlin.

| [od 3 TR viele Tschechen dort. - - -

WK e, viel SpaB zusammen.

Laurd ......ccceeeeeenenne immer glicklich. - - - -
WK e, sie ob sie Hilfe braucht.

Sie i Neinund .........ccccueeenne uns an

Gehen Sie online CZ: Jdéte do e-learningu a doplrte text sprévnymi tvary sloves
und setzen Sie in den Text v minulém Case.

die Verben in der korrekten SK: Chodte do e-learningu a dopliite text sprédvnymi tvarmi slovies
Form des Prateritums ein. v minulom Ease.

I70
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a) Schreiben Sie mit der
folgenden Struktur einen Dialog.
Einer von euch ist der Friseur/die
Friseuse und der andere ist eine
Kundin.

e

—

a. Im Salon willkommen heif3en,
einen Stuhl anbieten

b. Analyse der Haare der Kundin
(frocken/olig/normal, gesund/ka
putt, dreckig/sauber,
Beschaffenheit usw. und warum)

c. Die Kundin erzdhlt ihre Idee vom
perfekten Haarschnitt (kurz/lang,
glatt/lockig, Farbe, Pony)

d. Prasentiert der Kundin den
genauen Ablauf des Termins.
(Haare waschen, Kopfmassage,
verschiedene
Pflegeprodukte verwenden)

e. Erzahlt der Kundin, wie ihr die Haare

schneiden und stylen werdet.
(gestuft/glatt/Volumen an den
Seiten/gerade/gewellt/

voller Volumen)

f. Ist die Kundin zufrieden? Wenn ja,
verabschiedet euch.

b) Uben Sie den Dialog mit
lhrem Partner.

c) Prasentieren Sie den Dialog
vor der Klasse.

C1I: Vytvoite dialog na zdkladé ndsledujici osnovy. Jeden z vds je

kadernik a ten druhy klient.

SK: Vytvorte dialég na zdklade nasledujicej osnovy. Jeden z vds je

kadernik a ten druhy klient.

. Pfivitani a usazeni zakaznika.
. Analyza vlast zdkaznika (suché/mastné/normdaini, zdravé /zni¢ené,

Spinavé/¢isté), tvar obli¢eje (kulaty/hranaty/ovdiny) a proé.

. Ldkaznik predstavi kadernikovi svou idedlini predstavu o svém Uéesu

(krétké/dlouhé, kudrnaté/rovné, ofina, jaka barva).

. Prezentujte viechny mozné procedury, které byste zdkaznikovi nabidli

a udélali (myti viasu, maséz pokoziky, naneseni ruznych piipravku).

. Popiste klientovi proces stfihani a foukdni viasd, (kolem usi, po strandch,

kratké vzadu, smérem z obli¢eje/dozadu z obli¢eje)
Zeptejte se, zda je zdkaznik spokojen. Rozlucte se.

. Privitanie a usadenie zdkaznika.
. Analyza viasov zdkaznika (suché/mastné/normdine, zdravé/zni¢ené,

Spinavé/cisté), tvar tvdre (gulatd/hranata/ovalna) a preéo.

. Zdkaznik priblizi kadernikovi svoju idedlnu predstavu o svojom Uéese

(kratky/dlhy, kuéeravy/rovny, ofina, akd farba)

. Prezentujte v§etky mozné proceddry, ktoré by ste zdkaznikovi ponukli a

urobili (umytie vlasov, masdz pokozZky, nanesenie réznych pripravkov).

. Prezentujte proces strihania a fukania viasov, (okolo usi, po stranéch,

krétke vzadu, smerom z tvére/dozadu z tvdre)
Spytajte sa, i je zdkaznik spokojny. RozlUéte sa.

CI: Nacvicte si dialog ve dvojicich.

SK: Nacvicte si dialég vo dvojiciach.

C1: Prezentujte svij rozhovor pred tiidou.
SK: Prezentujte svoj rozhovor pred triedou.

7‘II
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Schreiben Sie die Namen der
Gesichisformen zu den Bildern
und schreiben Sie deren
Merkmale auf (ovale Form ist
ideal/rund ist wie ein Kreis).
Bestimmen Sie lhre Gesichisform
und die der anderen Studenten.

Gesichtsform

CZ: Napiste ndzvy typU obliéeju k obrdzkim. Ve dvojicich uréete pro
vSechny spoluZdky ve tfidé (véetné sebe) jejich typ obliceje.

SK: Napiste ndzvy typov tvdri k obrdzkom. Vo dvojiciach urcite v§etkym
spoluziakom v triede (vrdtane seba) ich typ tvdre.

Gesichtsform Gesichtsform Gesichtsform Gesichtsform Gesichtsform

@ Neue Lektion

OO ~——

Willkommen bei

C1I: Vitejte v TV show - Proménal!

der Fernsehsendung
~verwandlung“ISchauen Sie
sich die Bilder der drei Personen
vor und nach der Verwandlung
ihrer Frisuren an. Wahlen Sie mit
Ihrem Partner eines der Bilder
aus. Einer von euch ist Friseur/
Friseuse, der andere ist der
Moderator/die Moderatorin.
Der Friseur/die Friseuse sollte
die Verwandlung beschreiben
(Haare kurz geschnitten, gefarbt,
Accessoires). Benutzen Sie nur
das Prateritum.

www.aichi.cz

Podivejte se na nésleduijici tfi obrdzky lidi a jejich viast pied
proménou a po ni. Ve dvojici si vyberte jeden obrdzek. Jeden z vas
je kadefnik a druhy je televizni moderdtor. Zdivodnéte, proé jste
tomuto &lovéku vybrali tyto doplriky, styl vliasU, stiih viasu, pfipravky
na vlasy.

Piibéh odvyprdavéjte v minulém Ease.

SK: Vitajte v TV Sou - Premena!

Pozrite sa na nasledujuce tri obrdzky ludi, ich viasy, pred a po
premene. Vo dvojiciach si vyberte jeden obrdzok. Jeden z vds je
kadernikom a druhy je televizny moderdtor. Zdévodnite, pre¢o ste
tomuto éloveku vybrali tieto doplnky, styl viasov, strih viasov,
pripravky na viasy.

Pribeh vyrozprdvajte v minulom Ease.

zdroj: ona.idnes.cz
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Beschreiben Sie lhren letzten CZ: Popiste svou posledni ndvstévu v kadernika. Pouzijte pouze minuly &as.
Besuch beim Friseur. Benutzen Proc¢ jste ho navstivili? Pro¢ jste chtéli novy stiih?
Sie nur das Prateritum. Warum Jaké procedury kadefnik pouzil?

waren Sie beim Friseur? Hat er/

SK: Opiste svoju poslednu ndvstevu u kadernika. PouZite iba minuly &as.

sie lnnen einen neue_n Hao.rsc:hniﬂ Preéo ste ho navstivili? Pre¢o ste chceli novy strih?
empfohlen? Beschreiben Sie Aké procediry kadernik pouzil?
den Verlauf des Termins.

a) Ordnen Sie die Smileys CI: Piitadte smajlik, ktery nejlépe vystihuje ndsledujici tvrzeni. Ke

den Aussagen zu. Sie konnen
mehr als ein Smiley fur jede
Aussage wadbhlen. Teilen Sie lhre

kazdému tvrzeni mizZete piiradit vice smaijliks. V piipadé zdjmu se
o své ndzory mizete podélit s uéitelem a ostatnimi ve ftiidé.

SK: Priradte smaijlik, ktory najlepsie vystihuje nasledujice tvrdenie. Ku
kaZdému tvrdeniu méZete priradit aj viac smajlikov. V pripade

Kommentare mit Ihrem Lehrer/ zdujmu sa o svoje ndzory mézete podelit' s uéitelom a ostatnymi
lhrer Lehrerin und dem Rest der v triede.
Klasse.

a. (sehr einfach)
@ b. (einfach)
@ c. (cool)

1. Es war....... fir mich, eine Frisur fir eine Gesichtsform zu empfehlen.

d. (schwierig)

3. Es walr....... das Préteritum zu benutzen. @ .
e. (zu schwierig)

2. Es war....... den Kunden zu einem Haarschnitt zu beraten.

4. Es war....... die Verben sein und haben im Prateritum zu benutzen.
f. (unverstandiich)
5. Eswar ...... eine komplette Typverdnderung vorzuschlagen.

6. Eswar ....... die Quailitat der Haare zu beschreiben.

b) Gehen Sie noch einmal durch CI: Projdéte si celou lekci, vypiste si v némciné, co jste se naucili,

die Lektion und schreiben Sie a feknéte to celé fiidé.
auf Deutsch auf, was Sie gelernt SK: Prejdite si cel lekciu, vypiste si v nem¢ine, ¢o ste sa naucili,
haben. Erzdhlen Sie es dann dem a povedzte to celej friede.

Rest der Klasse.

1. Ich kann nun...
2. Ich kann nun...

3. Ich kann nun...

73.




